02010D0452 — HU — 20.12.2022 — 012.001 — 1

Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

>B A TANACS 2010/452/KKBP HATAROZATA
(2010. augusztus 12.)

erer

(HL L 213., 2010.8.13., 43. 0.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

> M1 A Tanécs 2011/536/KKBP hatarozata (2011. szeptember 12.) L 236 7 2011.9.13.
»M2 A Tanéics 2012/503/KKBP hatirozata (2012. szeptember 13.) L 249 13 2012.9.14.
»M3 A Tanacs 2013/446/KKBP hatarozata (2013. szeptember 6.) L 240 21 2013.9.7.
> M4 A Tanacs 2014/915/KKBP hatarozata (2014. december 16.) L 360 56 2014.12.17.
> M5 A Tanacs (KKBP) 2015/2008 hatarozata (2015. november 10.) L 294 69 2015.11.11.
»M6 A Tanics (KKPB) 2016/2238 hatarozata (2016. december 12.) L 337 15 2016.12.13.
»M7 A Tanacs (KKBP) 2017/2263 hatarozata (2017. december 7.) L 324 51 2017.12.8.
»>M8 A Tanacs (KKBP) 2018/1884 hatdrozata (2018. december 3.) L 308 41 2018.12.4.
> M9 A Tanacs (KKBP) 2020/1990 hatarozata (2020. december 3.) L 411 1 2020.12.7.
>MI10 A Tanacs (KKBP) 2022/1970 hatarozata (2022. oktober 17.) L 270 93 2022.10.18.
»Mi11 A Tanacs (KKBP) 2022/2318 hatarozata (2022. november 25.) L 307 133 2022.11.28.

»MI12 A Tanacs (KKBP) 2022/2507 hatarozata (2022. december 19.) L 325 110 2022.12.20.


http://data.europa.eu/eli/dec/2010/452/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/452/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/452/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/452/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/536/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/503/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/446/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/915/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2008/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2238/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2263/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1884/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1990/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1970/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2318/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2507/oj/hun

02010D0452 — HU — 20.12.2022 — 012.001 —2

A TANACS 2010/452/KKBP HATAROZATA
(2010. augusztus 12.)

az Eurdpai Unié gruziai megfigyelé missziojarél, EUMM Georgia

1. cikk

A misszio

(1) A 2008/736/KKBP egyiittes fellépéssel létrehozott, graziai
eurdpai unios megfigyelé misszi6 (a tovabbiakban: EUMM Georgia
vagy misszid) 2010. szeptember 15-t612011. szeptember 14-ig meghosz-
szabbodik.

(2) Az EUMM Georgia a 2. cikkben meghatarozott megbizatasaval
Osszhangban tevékenykedik, ¢és a 3. cikkben meghatarozott feladatokat
hajtja végre.

2. cikk
Megbizatas

(1) Az EUMM Georgia a felek tevékenységének — tobbek kozott a
hat pontbdl allé megallapodas és az azon alapuld végrehajtasi intézke-
dések teljes korii betartdsanak — polgari megfigyelését végzi Gruzia
egész teriiletén, egyéb partnerekkel, kiilondsen az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével (ENSZ) és az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikodési
Szervezettel (EBESZ) szoros egyiittmikddésben, valamint mas unios
tevékenységekkel Osszhangban annak érdekében, hogy hozzajaruljon a
gruziai helyzet stabilizalasdhoz és normalizalasahoz, valamint a biza-
lomépitéshez, tovabba hogy hozzajaruljon a graziai helyzet tartés poli-
tikai megoldasara iranyuld eurdpai politikdhoz.

(2) A misszio célkitlizései kiilondsen az alabbiak:

a) hozzajarulas Gruzia egésze és a kdrnyez6 régid hosszu tava stabili-
tasahoz;

b) rovid tavon a helyzet stabilizalasa a hatpontos megallapodassal €s az
azon alapuld végrehajtasi intézkedésekkel teljes Osszhangban oly
modon, hogy az ellenségeskedések kiujulasanak veszélye minimalis
legyen.

3. cikk

A misszio feladatai

A misszi6 megvalositasa érdekében az EUMM Georgia feladatai az
alabbiak:

1. Stabilizacio:

A hatpontos megéllapodas teljes korli betartasan alapulé stabilizacios
folyamattal Gsszefiiggd helyzet megfigyelése, elemzése és az arrol
sz010 jelentéstétel, beleértve a csapatok visszavonasat, a mozgasz-
szabadsagot, a folyamat akadalyozdinak tevékenységét, valamint az
emberi jogok és a nemzetkdzi humanitarius jog megsértését.
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2. Normalizacio:

A jogallamisagon, a hatékony bUlniildozési struktarakon ¢és a
megfeleld kozrenden alapuld polgari kormanyzas normalizalasaval
kapcsolatos helyzet megfigyelése, elemzése és az arrdl szolo jelen-
téstétel. A misszié megfigyeli tovabba a kozlekedési kapcsolatok, az
energiainfrastruktira és a kozmiihalozat biztonsagat, valamint a lako-
helyliket elhagyni kényszeriilt személyek és a menekiiltek visszaté-
résének politikai és biztonsagi szempontjait.

3. Bizalomépités:

A fesziiltségek csokkentéséhez vald hozzajarulas 6sszekotd tevékeny-
ségek, a felek kozotti kapcsolatfelvétel megkonnyitése és egyéb biza-
lomépitési intézkedések révén.

4. Az eurodpai politikai dontéshozok tajékoztatasdhoz, valamint az Unid
jovobeni feladatvallalasaihoz vald hozzajarulas.

VYMI12
3a. cikk

Az EUMM Gruzia egy csapatot telepit Orményorszagba annak érdeké-
ben, hogy az Unidé jobban megismerje a biztonsagi helyzetet egy
Orményorszigban folytatand6 lehetséges polgari KBVP-misszio terve-
zéséhez és elokészitéséhez vald hozzéjarulas céljabol.

Ez a feladat akkor fejezddik be, amikor a Tandcs ugy hataroz.

4. cikk

A misszié felépitése

(1) Az EUMM Georgia felépitése a kdvetkezo:

a) Parancsnoksag. A parancsnoksig a misszié vezetdjének hivatalabol
¢és a parancsnoksag személyzetébdl all, és ellat valamennyi sziikséges
parancsnoklasi és ellendrzési feladatot, valamint a missziot tamogato
tevékenységet. A parancsnoksag Tbilisziben lesz.

b) Helyi irodak. A foldrajzilag elosztott helyi irodak megfigyeldi felada-
tokat latnak el, valamint a sziikséges missziotamogatd tevékeny-
ségeket teljesitik.

¢) Tamogatd egység. A tamogatd egység a Tanacs briisszeli Fotitkar-
sagan muikodik.

(2) A miveleti tervben (OPLAN) tovabbi részletes rendelkezések
szerepelnek majd az (1) bekezdésben meghatarozott elemekre vonatko-
zoan.
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5. cikk

Polgari miiveleti parancsnok

(1) Az EUMM Georgia polgari miiveleti parancsnoka a Polgéri
Tervezési és Végrehajtasi Szolgalat (CPCC) igazgatoja.

(2) A polgari miveleti parancsnok — a Politikai és Biztonsagi
Bizottsag (PBB) politikai ellenérzése és stratégiai iranyitasa mellett,
valamint az Uni6 kiiligyi és biztonsagpolitikai foképviseldje atfogod
feliigyelete alatt — stratégiai szintii parancsnoksagot ¢és feliigyeletet
gyakorol az EUMM Georgia felett.

(3) A polgari miveleti parancsnok gondoskodik a Tanacs és a PBB
hatarozatainak megfeleld és hatékony végrehajtasarol, adott esetben a
missziovezetdnek kiadott stratégiai szintli utasitasok, valamint a misszi-
ovezetonek adott tandcs €s technikai tdmogatds révén is.

(4) A teljes kirendelt allomany az érintett kirendelé allam nemzeti
hatésagainak vagy az unids intézménynek a teljes kori parancsnoksaga
alatt marad. A nemzeti hatoésagok személyi allomanyuk, csoportjaik és
egységeik operativ iranyitasat (OPCON) a polgari miiveleti parancs-
nokra ruhazzak at.

(5) A polgari miiveleti parancsnok teljes mértékben felel azért, hogy
az Unid gondossagi kotelezettsége megfeleld modon teljesiiljon.

(6) A polgari miveleti parancsnok és az Eurdpai Unid kiilonleges
képviseldje (EUKK) sziikség esetén konzultal egymassal.

6. cikk

A missziovezeto

(1) A misszidvezetd vallalja a felelésséget a misszioért, és gyakorolja
annak helyszini parancsnokldsat és ellendrzését.

(la) A misszidvezetd a misszid képviseldje. A misszidvezetd — alta-
lanos felelossége mellett — atruhazhatja a személyzeti és pénziigyi kérdé-
sekkel kapcsolatos iranyitasi feladatait a misszi6é allomanyanak tagjaira.

(2) A missziovezetd gyakorolja a polgari miiveleti parancsnok altal
kirendelt, a kozremikddé 4allamokbol érkezd személyi dallomany,
csoportok ¢€s egységek feletti parancsnoklast és ellenérzést, valamint
ellatja a misszié rendelkezésére bocsatott eszkozoket, forrasokat és
informaciokat is érinté adminisztrativ és logisztikai feladatokat.

(3) A misszidvezetd — a polgari miiveleti parancsnok stratégiai szintii
utasitasait kovetve — az EUMM Georgia hatékony helyszini tevékeny-
sége érdekében utasitdsokat ad a misszio teljes személyzetének — bele-
értve a briisszeli tamogatd egységet is —, koordinalja a miiveleteket és
ellatja a napi iranyitast.
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(5) A missziovezetd felel a személyzetet érinté fegyelmi kérdések-
ben. A személyzet kirendelt tagjait illetéen fegyelmi eljarast az érintett
nemzeti hatésdg vagy unids intézmény folytathat.

(6) A missziovezetd képviseli az EUMM Georgia-t a miveleti terii-
leten, és biztositja a misszi6 megfeleld lathatosagat.

(7)  Adott esetben a misszidvezetd feladata a helyben jelen 1€v6 egyéb
unidés szereplokkel valé koordinici6. Az EUKK — a parancsnoki lanc
sérelme nélkiil — helyi politikai irdanymutatast nyujt a missziovezetonek.

7. cikk

Személyi allomany

(1) Az EUMM Georgia személyi allomanyat elsésorban a tagallamok
vagy az unids intézmények rendelik ki. Minden tagallam vagy unids
intézmény maga viseli az altala kikiildott személyi allomannyal kapcso-
latos koltségeket, beleértve a kikiildetési helyre torténd utazas, valamint
az onnan torténd elutazas koltségeit, a fizetést, az orvosi ellatast és — a
napidijak, a nehézségi és kockazati potlékok kivételével — a juttatasokat.

(2) A misszi6 sziikség esetén szerzOdéses alapon alkalmazhat
nemzetkozi polgari és helyi személyzetet is, amennyiben a sziikséges
feladatokat a tagallamok altal kirendelt személyzet nem latja el. Kivé-
telesen, kellden indokolt esetben, ha nem all rendelkezésre megfelelden
képzett jelentkez6 a tagallamokbol, a részt vevé harmadik allamok
allampolgarai is toborozhatok szerzddéses alapon.

(3) A személyzet valamennyi tagja kdoteles betartani a missziora
vonatkoz6 minimalis biztonsagi miiveleti kovetelményeket, valamint a
misszioval kapcsolatos, az Unio helyszini biztonsagra vonatkozoé politi-
kajat tamogatd biztonsagi tervet. A feladatuk ellatasa soran a birtokukba
keriil6 EU-mindsitett adatok védelme tekintetében a személyzet tagja-
inak be kell tartaniuk a 2013/488/EU tanacsi hatarozatban (') megalla-
pitott biztonsagi alapelveket és minimumszabalyokat.

8. cikk

A misszié és személyi allomanyanak jogallasa

(1) A misszi6 és személyi allomanyanak jogallasat — beleértve adott
esetben a misszi6 végrehajtasahoz és zavartalan mikodéséhez sziikséges
kivaltsagokat, mentességeket és tovabbi garancidkat is — a Szerzddés
37. cikkében megallapitott eljarasnak megfelelden kell meghatarozni.

(2) A személyi allomany tagjait kirendeld allam vagy unids intéz-
mény felelés a kirendeléshez kapcsolodd, a személyzet tagja részérdl
vagy vele Osszefliggésben felmeriild barmely kovetelés teljesitéséért. A
szoban forgo allam vagy unioés intézmény felelés a kirendelt személlyel
szembeni barmely eljards meginditasaért.

(") A Tanacs 2013/488/EU hatarozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindsitett
adatok védelmét szolgald biztonsagi szabalyokrol (HL L 274., 2013.10.15.,
1. 0.).
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(3) A nemzetkdzi és helyi személyzet alkalmazasi feltételeit, valamint
jogait és kotelezettségeit az EUMM Georgia és a személyzet adott tagja
kozott megkotendd szerzédésben kell meghatérozni.

9. cikk

Parancsnoki lanc

(1) Az EUMM Georgia, mint valsagkezelési miivelet, egységes
parancsnoki lanccal rendelkezik.

(2) A Tanacs feleldssége mellett a PBB gyakorolja az EUMM

e ey

(3) A polgari miveleti parancsnok — a PBB politikai ellenérzése és
stratégiai iranyitasa mellett, valamint a f6képviseld atfogd feliigyelete
alatt — az EUMM Georgia stratégiai szintii parancsnoka, és e miné-
ségében utasitasokat ad a missziovezetonek, valamint tanacsokkal és
technikai tdmogatéssal latja el 6t.

(4) A polgari miiveleti parancsnok a foképviselon keresztiil jelentést
tesz a Tanacsnak.

(5) Helyi szinten a missziovezetd gyakorolja az EUMM Georgia
feletti parancsnoklast és ellendrzést, és kozvetleniil a polgari miiveleti
parancsnoknak felel.

10. cikk

Politikai ellenérzés és stratégiai iranyitas

(1) A Tanacs ¢és a foképviseld felelésségvallalasaval a PBB gyako-
rolja a misszid politikai ellenérzését €s stratégiai iranyitasat. A Tanacs
felhatalmazza a PBB-t, hogy a Szerzédés 38. cikkének harmadik bekez-
dése alapjan hozza meg a vonatkozo6 hatdrozatokat. Ezen felhatalmazas a
missziovezetdnek a foképviseld javaslata alapjan torténd kinevezésére,
valamint a miiveleti koncepcié (CONOPS) és az OPLAN mddositasara
is vonatkozik. A misszié céljaival és befejezésével kapcsolatos dontés-
hozatali hataskor tovabbra is a Tanacsot illeti meg.

(2) A PBB rendszeres idokozonként jelentést tesz a Tanacsnak.

(3) A polgari miveleti parancsnok és a missziovezeté rendszeresen
és sziikség szerint jelentést tesz a PBB-nek a feleldsségi koriikbe tartozo
kérdésekrdl.
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11. cikk

Harmadik allamok részvétele

(1) Az Unidé dontéshozatali autonémiajanak €s egységes intézményi
keretének sérelme nélkiil harmadik allamok felkérést kaphatnak a
misszidban vald kozremiikodésre, feltéve, hogy viselik az éltaluk kiren-
delt személyzettel kapcsolatos koltségeket, beleértve a fizetést, a teljes
korii biztositast, a napidijakat, valamint a Grazidba val6 beutazas és az
onnan torténd kiutazas koltségeit is, tovabba megfeleld6 moédon hozzaja-
rulnak a misszi6 miikodési koltségeihez.

(2) A misszidhoz hozzdjarulé harmadik é&llamokat a misszié napi
iranyitasat illetéen a tagallamokkal azonos jogok ¢és kotelezettségek
illetik meg.

(3) A Tanacs felhatalmazza a PBB-t, hogy hozza meg a megfeleld
hatarozatokat a javasolt hozzajarulasok elfogadasarol, és hozza létre a
hozzéjarulo felek bizottsagat.

(4) A harmadik allamok részvételére vonatkoz6 részletes szabalyok a
Szerzédés 37. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen megkotott
megallapodasok, valamint sziikség szerint tovabbi technikai megallapo-
dasok hatalya ald tartoznak. Amennyiben az Unié és egy harmadik
allam unids valsadgkezelési miveletekben vald részvételre vonatkozo
keretmegallapodast kot, az adott megallapodas rendelkezései alkalma-
zandok a misszi6 vonatkozasdban is.

12. cikk

Biztonsag

(1) A polgari miiveleti parancsnok az 5. és a 9. cikkel dsszhangban
iranyitja a biztonsagi intézkedéseknek a misszidvezetd altali tervezését,
valamint biztositja azok megfelel6 ¢és eredményes végrehajtasat az
EUMM Georgia tekintetében.

(2) A misszidvezetd felel a misszid biztonsagaért, valamint azért,
hogy a Szerzédés V. cime és az azt tamogatd jogi aktusok értelmében
az Unidn kiviil operativ jelleggel alkalmazott személyi allomany bizton-
sdgara vonatkozd unids politikdval Osszhangban betartsdk a misszio
tekintetében alkalmazand6 biztonsagi minimumkovetelményeket.

(3) A missziovezetd munkajat a misszio biztonsagaért felelds, vezetd
beosztast tisztvisel6 (SMSO) segiti, aki a missziovezetd kozvetlen
beosztottja, €s aki az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalattal (EKSZ) is szoros
munkakapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUMM Georgia személyi allomanya tevékenységének
megkezdése eldtt kotelezé biztonsagi képzésen vesz részt a miiveleti
tervvel Osszhangban. A személyi allomany ezenkiviil az SMSO altal
szervezett rendszeres helyszini ismétlé képzéseken is részt vesz.

(5) A misszidvezetd a 2013/488/EU tanacsi hatarozatnak megfeleléen
biztositja az EU-mindsitett adatok védelmét.
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13. cikk
Figyeloszolgalat

Az EUMM Georgia tekintetében be kell vonni a figyel6szolgalatot.

13a. cikk

Jogi rendelkezések

Az EUMM Georgia az e hatarozat végrehajtasa érdekében szolgéltata-
sokat és arukat szerezhet be, szerzddéseket ¢s igazgatasi megallapoda-
sokat kothet, személyzetet alkalmazhat, bankszamlat tarthat fenn,
vagyoni eszkdzoket szerezhet és idegenithet el, teljesitheti a fizetési
kotelezettségeit, valamint eljarhat birdsag elott.

14. cikk

Pénziigyi rendelkezések

(1) A misszidval jaro kiadasok fedezésére szant pénziigyi referencia-
Osszeg a 2010. szeptember 15-t612011. szeptember 14-ig terjedd
iddszakra 26 600 000 EUR.

A misszioval jaro kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2011. szeptember 15-t612012. szeptember 14-ig terjedd iddszakra
23900 000 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2012. szeptember 15-t612013. szeptember 14-ig terjedd idészakra
20900 000 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2013. szeptember 15-t612014. december 14-ig terjedé iddszakra
26 650 000 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2014. december 15-t61 2015. december 14-ig terjedd idészakra
18 300 000 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2015. december 15-t61 2016. december 14-ig terjedé iddszakra
17 640 000 EUR.

A misszioval jaro kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2016. december 15-t61 2017. december 14-ig terjedé iddszakra
18 000 000 EUR.

Az EUMM Gruziaval jaré kiadasok fedezésére szant pénziigyi referen-
ciadsszeg a 2017. december 15-t61 2018. december 14-ig terjedd
id6szakra 19 970 000,00 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2018. december 15-t61 2020. december 14-ig terjedd idészakra
38200 000 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2020. december 15-t61 2022. december 14-ig terjedd iddszakra
44 823 402,79 EUR.

A misszioval jard kiadasok fedezésére szant pénziigyi referenciadsszeg a
2022. december 15-t61 2024. december 14-ig terjed6 iddszakra
47 141 684,02 EUR.
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(2)  Valamennyi kiadast az Unio altaldanos koltségvetésére alkalma-
zandé szabalyoknak és eljarasoknak megfelelden kell kezelni. Termé-
szetes ¢és jogi személyek korlatozas nélkiil részt vehetnek az EUMM
Gruzia keretében kiirt kdzbeszerzési palyazatokon. Ezenkiviil az EUMM
Gruzia keretében vasarolt aruk esetében nem kell alkalmazni az aruk
szarmazasara vonatkozo szabalyt.

(4) Az EUMM Georgia felel a misszio koltségvetésének végrehajta-
saért. A misszi6 e célbol megallapodast ir ala a Bizottsaggal.

(5) 2013. szeptember 15-t6l kezdédéen az EUMM Georgia felel a
megbizatas végrehajtasabol fakadd valamennyi kovetelésért vagy kote-
lezettségért, kivéve a missziovezetd stlyos kotelességszegésével kapcso-
latos koveteléseket, amelyekért 6t terheli a felelosség.

(6) A pénziigyi rendelkezéseknek tiszteletben kell tartaniuk az 5., 6.
és 9. cikkben meghatarozott parancsnoki lancot, valamint az EUMM
Georgia operativ kovetelményeit, beleértve a felszerelés kompatibilitasat
és a csapatok interoperabilitasat is.

(7) A kiadasok e hatarozat hatalybalépésének napjatdl szamolhatok
el

14a. cikk
Projektegység

(1) Az EUMM Grazian beliil projektegységet kell 1étrehozni a
projektek meghatarozasa és végrehajtasa céljabol. Az EUMM Gruzianak
adott esetben tamogatast és tanacsadast biztosit a tagallamok és a
harmadik allamok 4altal sajat hataskorben, az EUMM Griazia megbiza-
tasdhoz kapcsolodo teriileteken és annak célkitlizéseit tamogatva végre-
hajtott projektek kapcsan.

(2) Az EUMM Gruzia a (3) bekezdésben foglaltakra figyelemmel
felhatalmazast kap arra, hogy az EUMM Gruzia egyéb tevékenységeivel
Osszhangban allo, azokat kiegészitd projektek végrehajtasa céljabol
pénziigyi hozzajarulast kérjen a tagallamoktol vagy harmadik allamok-
tol, ha a projektek:

a) szerepelnek e hatdrozathoz kapcsolodd pénziigyi kimutatdsdban,
vagy

b) a megbizatas ideje alatt keriilnek be a pénziigyi kimutatasba a kimu-
tatasnak a missziovezetd kérésére torténé modositasa révén.

Az EUMM Grtizia megallapodast kot ezen allamokkal tobbek kozott
arrol, hogy milyen konkrét eljarasokat kell alkalmazni a harmadik felek
részér6l felmeriild azon panaszok kezelésére, amelyek az emlitett
allamok altal rendelkezésre bocsatott pénzeszkozok kezelése soran az
EUMM Gruzia altal hozott intézkedésekkel vagy az altala elkovetett
mulasztasokkal okozott karokkal kapcsolatban meriilnek fel. Az emlitett
allamok éaltal rendelkezésre bocsatott pénzeszkdzok kezelése soran sem
az Unio, sem a f6képviseld nem tartozik semmilyen esetben sem hely-
tallni a hozzajaruld allamok felé az EUMM Gruzia altal hozott intézke-
désekért vagy az EUMM Gruzia altal elkovetett mulasztasokért.

(3) A projektegység szamara harmadik allamok altal biztositott pénz-
ligyi hozzédjarulasok elfogaddsara a PBB altali jovahagyas alapjan
keriilhet sor.
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15. cikk

Koordinacio

(1) A parancsnoki lanc sérelme nélkiil a missziovezetd az Unid
kiildottségével szoros egyiittmiikodésben végzi tevékenységét az Unid
Gruziat tamogatd fellépése kovetkezetességének biztositasa érdekében.

(2) A missziovezetd szorosan Osszehangolja tevékenységét az érintett
tagallamok diplomaciai képviseleteinek vezetGivel.

(3) A misszidvezetd egylittmikodik az orszagban jelen 1évo egyéb
nemzetkozi szereplokkel.

16. cikk

Mindésitett adatok atadasa

(1) A foképviseld sziikség szerint és a misszid igényeinek megfele-
16en jogosult a misszid céljara késziilt EU-mindsitett adatokat és doku-
mentumokat ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” szintig a
2013/488/EU hatarozattal Osszhangban az e hatarozathoz csatlakozd
harmadik allamok részére atadni.

(2) A foképviseld tovabba, a misszid operativ igényeinek megfele-
16en jogosult a misszid céljara késziilt EU-mindsitett adatokat és doku-
mentumokat ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” szintig a
2013/488/EU hatarozattal 6sszhangban az ENSZ és az EBESZ részére
atadni. E célbol a foképviselé megallapodast kot az ENSZ és az EBESZ
illetékes szerveivel.

(3) Kiilonleges ¢s azonnali operativ igény esetén a foképviseld
tovabba jogosult a misszid céljara késziilt EU-mindsitett adatokat és
dokumentumokat ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” szintig a
2013/488/EU hatarozattal sszhangban a fogadd allam részére atadni.
E célbol a foképviseld megallapodast kot a fogadod allam illetékes szer-
veivel.

(4) A féképviseld jogosult az e hatdrozathoz csatlakozé harmadik
allamok részére a misszidval kapcsolatos tanacsi tanacskozasokra vonat-
kozo, nem mindsitett, a Tanacs eljarasi szabalyzata (') 6. cikkének (1)
bekezdése értelmében szakmai titoktartdsi kotelezettség hatdlya ala
tartozé uniés dokumentumok atadasara.

(5) A foképviselo az (1)-(4) bekezdésben emlitett jogosultsagait,
valamint a (2) és (3) bekezdésben emlitett megallapodasok megkdtésére
vonatkoz6 hataskorét atruhazhatja a feliigyelete alatt 4allo6 mas
személyekre, a polgari miiveleti parancsnokra €s/vagy a misszioveze-
tdre.

17. cikk

A misszié feliilvizsgalata

A missziovezetd ¢s az EKSZ altal készitett jelentés alapjan félévente a
PBB elé kell terjeszteni a misszio feliilvizsgalatat.

(") A Tanacs eljarasi szabalyzatanak elfogadasarol sz6l6, 2009. december 1-jei
2009/937/EU tanacsi hatarozat (HL L 325., 2009.12.11., 35. o.).
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18. cikk
Hatalybalépés és idotartam
Ez a hatdrozat az elfogadasanak napjan lép hatalyba.

VYMi1
Ez a hatarozat 2024. december 14-én hatalyat veszti.
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